See the notice on TED website

617173-2026 - Konkurss

Vacija — Caurulvadu parbaudes pakalpojumi — Erstsicherung und Entstorbereitschaft (TEO)
OJ S 173/2026 08/09/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: GASCADE Gastransport GmbH
E-pasts: vergabe@gascade.de
Ligumslédzeja darbibas joma: Gazes vai siltuma razoSana, parvade vai sadale

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: NEL Gastransport GmbH
E-pasts: vergabe@gascade.de
Ligumslédzéja darbibas joma: Gazes vai siltuma razoSana, parvade vai sadale

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Erstsicherung und Entstorbereitschaft (TEO)
Apraksts: Die GASCADE Gastransport GmbH ("GASCADE") betreibet als deutscher
Fernleitungsnetzbetreiber ein Gashochdrucknetz von 3.700 km fiur Erdgas und Wasserstoff in
Dimensionen von DN 150 bis DN 1400 im Geltungsbereich der
Gashochdruckleitungsverordnung (GasHDrLtgV). Die NEL Gastransport GmbH ("NGT")
betreibt als deutscher Fernleitungsnetzbetreiber ein Gashochdrucknetz von 440 km fur Erdgas
in Dimensionen von DN 150 bis DN 1400 im Geltungsbereich der
Gashochdruckleitungsverordnung (GasHDrLtgV). Gemaf des Regelwerkes der DVGW sind
GASCADE und NGT nach dem Arbeitsblatt GW 1200 jeweils verpflichtet, einen
Bereitschaftsdienst zu organisieren. AuRerdem vergeben GASCADE und NGT mit dieser
Ausschreibung jeweils Leistungen zur Beseitigung von Stérungen im Bereitschaftsfall fir das
Netz der von ihnen betriebenen Erdgas-Hochdruckleitungen.
Proceduras identifikators: e4aad23a-4d32-497a-aeeb-1ea30debafic
lekSéjais identifikators: 2026-055
Procediras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
procedlra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHODYDMTSL97# siehe
Verfahrensunterlagen
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.5. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Maksimalais dalu skaits, par kuru pretendents var iesniegt piedavajumus: 14

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégsanu: vgl. § 124 Abs. 2
GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberuhrt."
Daliba noziedziga organizacija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Teroristu nodartjumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
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des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Nelikumigi iegttu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Krapsana: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"

Korupcija: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 6. §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), 8.
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."
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Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Verstofle gegen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern oder Abgaben vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlielen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Verstof3e gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen."

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofden hat"

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofden hat"

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstofden hat"

Maksatnespéja: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Aktivi, kurus parvalda likvidators: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Uznéméjdarbibu aptur: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 3. der &ffentliche Auftraggeber auf geeignete
Weise nachweisen kann, dass das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceddras sagatavo$ana;: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann"
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Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 7. das Unternehmen bei der
Erfullung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren 6ffentlichen Auftrags
oder Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die
Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses fruheren Auftrags, die Forderung nach
Schadenersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich gezogen haben"
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nesp€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja proceddra: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Erstsicherung/Rufbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Lubs - AS Wriezen)
Apraksts: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgeflhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzogerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: HYOS (AS Lubs - AS Wriezen) EUGAL (AS Lubs-EUGAL - AS
Wriezen-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lekS€jais identifikators: 1

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu procediras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasisanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
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Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0002
Nosaukums: Erstsicherung/Rufbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Waltersdorf - AS Adelsdorf)
Apraksts: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
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regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzdgerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: OPAL (AS Waltersdorf - AS Adelsdorf) EUGAL (AS Waltersdorf-
EUGAL - AS Adelsdorf-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.

lekSé€jais identifikators: 2

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma
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5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicinajums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
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und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0003
Nosaukums: Erstsicherung/Rufbereitschaft OPAL/EUGAL (AS Adelsdorf - AS Klipphausen)
Apraksts: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemalk DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverzuglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzdgerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: OPAL (AS Adelsdorf - AS Klipphausen) EUGAL (AS Adelsdorf-
EUGAL - AS Klipphausen-EUGAL) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.
lekSéjais identifikators: 3

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

617173-2026 Page 11/42



5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
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Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0004
Nosaukums: Erstsicherung/Rufbereitschaft JAGAL ( AS Dietrichsdorf - AS Elstertrebnitz)
Apraksts: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgeflhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermoglicht, gemalt DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
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Verzogerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: JAGAL (AS Dietrichsdorf - AS Elstertrebnitz) Die genaue Aufteilung
ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.

lekS€jais identifikators: 4

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3
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5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg8ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircejs pec saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos triikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iilguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten

617173-2026 Page 15/42


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYDMTSL97

Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0005
Nosaukums: Erstsicherung/Rufbereitschaft NEL ( AS Glasow - Bereichsgrenze GUD, inkl.
GDRM Siulstorf)
Apraksts: Die Leistungen der "Erstsicherung/Rufbereitschaft" beziehen sich auf die
aufgefuhrten Lei-tungstrassen mit den besonderen Betriebspunkten. Hierbei gilt es eine
regionale Organisation der Erstsicherung mit 24/7- Einsatzbereitschaft zur Erstsicherung vor
Ort als Unterstutzung sicherzustellen, die es ermdglicht, gemal DVGW GW 1200 jede
Storungsstelle im Einsatz-gebiet unverziglich innerhalb von 1 Stunde (d.h. ohne schuldhafte
Verzdgerung) zu errei-chen. Die Leistungserbringung fir die NGT findet in folgenden
Leitungsabschnitten statt: NEL (AS Glasow - Bereichsgrenze GUD) inkl. GDRM Silstorf Die
genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lekSéjais identifikators: 5

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija

617173-2026 Page 16/42



Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosutits uzaicinajums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
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Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0006
Nosaukums: Entstorbereitschaft HYOS/EUGAL/HYRUL (AST Greifswald/EST Lubmin 2 - AS
Altglietzen)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: HYOS (AST Greifswald - AS Altglietzen) EUGAL (EST Lubmin 2 - AS Altglietzen-
EUGAL) HYRUL Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
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lek$€jais identifikators: 6

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu procediras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
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Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents

Ad hoc sazinas kanals:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0007
Nosaukums: Entstérbereitschaft HYOS/EUGAL (AS Altglietzen - Elbe)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: HYOS (AS Altglietzen - Elbe) EUGAL (AS Altglietzen-EUGAL - Elbe) Die genaue
Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lekSé€jais identifikators: 7

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi
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5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Proceduras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
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Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0008
Nosaukums: Entstorbereitschaft OPAL/EUGAL (Elbe - Tschechische Grenze)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fur Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: OPAL (Elbe - Tschechische Grenze) EUGAL (Elbe - Tschechische Grenze) Die genaue
Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lek3éjais identifikators: 8

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
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lesniegSanas noteikumi:

Elektroniska iesniegSana: Prasits

lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedaru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0009
Nosaukums: Entstorbereitschaft JAGAL (Polnische Grenze - AS Ruickersdorf)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fir die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: JAGAL (Polnische Grenze - AS Ruickersdorf) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8
und B.1.9 zu entnehmen.
lek$€jais identifikators: 9

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arf maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
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Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanem8anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
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ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes

Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0010
Nosaukums: Entstorbereitschaft STEGAL Mitte (AS Ruckersdorf - AS Wangenheim)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fir die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: STEGAL Mitte (AS Ruickersdorf - AS Wangenheim) Die genaue Aufteilung ist der Anlage
B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lek$éjais identifikators: 10

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu procediras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasisanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
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Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0011
Nosaukums: Entstorbereitschaft STEGAL Ost (Tschechischen Grenze - AS Rickersdorf)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
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Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: STEGAL Ost (Tschechischen Grenze - AS Rickersdorf) Die genaue Aufteilung ist der
Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.

lek$€jais identifikators: 11

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu procediras otro posmu:
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Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasisanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircejs pec saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos triikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistéemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
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droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0012
Nosaukums: Entstorbereitschaft Schlunzig - Altenburg (AS Schlunzig - AS Altenburg)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Stérung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: Schlunzig - Altenburg (AS Schlunzig - AS Altenburg) Die genaue Aufteilung ist der
Anlage B.1.8 und B.1.9 zu entnehmen.
lek$€jais identifikators: 12

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.
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5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai daltbas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
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Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0013
Nosaukums: Entstorbereitschaft OAL (Hafen Mukran)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fur die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die GASCADE findet in folgenden Leitungsabschnitten
statt: OAL (Hafen Mukran / Rugen) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und B.1.9 zu
entnehmen.
lekSéjais identifikators: 13

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
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Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezerveéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanem8anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma procedaru: GASCADE
Gastransport GmbH

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Dala: LOT-0014
Nosaukums: Entstorbereitschaft NEL (AST Greifswald - Bereichsgrenze GUD)
Apraksts: Diese Leistungen gelten fir die Stellung einer Bereitschaft zur Beseitigung einer
Storung, d.h. fir Tief-, Sicherungs- und Rohrleitungsbauarbeiten an in Betrieb befindlichen
Gashochdruck-leitungen, bis zur Herstellung eines sicheren Zustandes der Pipeline oder
Anlagen. Die Leistungserbringung fur die NGT findet in folgenden Leitungsabschnitten statt:
NEL (AST Greifswald - Bereichsgrenze GUD) Die genaue Aufteilung ist der Anlage B.1.8 und
B.1.9 zu entnehmen.
lek$éjais identifikators: 14

5.1.1. Meérkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 76600000 Caurulvadu parbaudes pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 45259000 lekartu remonts un uzturéSana

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Greiz (DEGOL)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Leistungserbringung findet findet im ostdeutschen Bundesgebiet statt.
Die jeweilige regionale Aufteilung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. Die hier
angegebenen Orte dienen nur einer groben Orientierung.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 36 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
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Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem

Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYDMTSL97/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 14/10/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDMTSL97
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanem8anas termins: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Verfahrensunterlagen
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né
FinanséSanas kartiba: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
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Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: GASCADE Gastransport GmbH
Registracijas numurs: DE 815 216 431
Pasta adrese: Kdlnische Str. 108-112
Pilséta: Kassel
Pasta indekss: 34119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabe@gascade.de
Talrunis: +49 561934-0
Interneta adrese: https://www.gascade.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Grupas vaditajs
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: NEL Gastransport GmbH
Registracijas numurs: DE 284418437
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Pasta adrese: Kolnische Str.108-112

Pilséta: Kassel

Pasta indekss: 34119

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Valsts: Vacija

E-pasts: vergabe@gascade.de

Talrunis: +49 561934-0

Interneta adrese: https://www.nel-gastransport.de/

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes
Registracijas numurs: +49 22894990
Pasta adrese: Villemombler Stral’e 76
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53123
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 22894990
Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Aufgaben/Vergaberecht
/vergaberecht_node.html
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: b94f9a4c-a07d-40f3-bda4-f3f44c255455 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutiSanas datums: 04/09/2026 16:11:30 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 617173-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 173/2026
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PublicéSanas datums: 08/09/2026
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